Lovas Borbala!

A bucsuzas diszkrét baja. Reformatus halotti beszédek
egy unitarius prédikaciogyiijteményben

A halotti beszédek kutatasa nem ismeretlen a magyar és az eurdpai irodalom- és
torténettudomany szamara. A feldolgozasban iranyado és uttéré a német iroda-
lomtorténet volt, amely a ma ismert legjelentdsebb kora tjkori korpuszt gytijtot-
te Ossze, katalogizalta és dolgozta fel: a 16-18. szdzadi németorszagi halotti-
beszéd-nyomtatvanyok szama meghaladja a 250 000-et.> A korpusz azért is
figyelemre és kutatasra mélt6, mert nagy mennyiségii adathoz juthatnak a kuta-
tok csaladtorténeti, retorikatorténeti, de ugyanigy orvostorténeti, jogtorténeti,
tarsadalomtorténeti, zenetorténeti vagy kulturtorténeti vonatkozasokban, nem
feledve a felekezetekre és régiokra jellemz6 szokasokkal, valamint a bucsuztatott
életével kapcsolatos adatok boségét. Bar a némethez mérhet6 alapossagu, ,,rend-

1 Lovas Borbala (1982) 2014-ben védte meg Enyedi Gyorgy unitarius piispok magyar
nyelvii kéziratos prédikacidival foglalkozé doktori disszertacidjat. 2014 ota a Kiss Farkas
Gabor altal vezetett MTA-ELTE Humanizmus Kelet-Kozép-Eurdpaban Lendiilet Kutato-
csoport kutatéjaként dolgozik tobbek kozott a pilispok éltal hatrahagyott szévegkorpu-
szon, és sajto ald rendezi Enyedi Gyorgy prédikacioit. Elérhet6sége: lovasborbala@gmail.
com

2 Rudolf Lenz a bucsuztatottak szamaval kapcsolatban a kovetkezé adatokat adja meg:
férfiak 61,5%, nbk 34%, gyermekek 4%. Ld.: Rudolf LENz, De mortuis nil nisi bene?
Leichenpredigten als multidisziplindre Quelle (Sigmaringen: J. Thorbecke, 1990), 20-21,,
141., V6.: Craig M. KosLoFsKY, The Reformation of the Dead: Death and Ritual in Early
Modern Germany, 1450-1700 (Hampshire-London-New York: Houndmills MacMillan,
New York St. Martin’s Press, 2000); Cornelia NIEKUS MOORE, Patterned Lives. The Lutheran
Funeral Biography in Early Modern Germany (Wiesbaden: Harrassowitz, 2006); ugyan-
csak az 1980 dta folyamatosan megjelend nyomtatott kataldgusok (Marburger Personal-
schriften-Forschungen — jelenleg 60 kétet; http://www.personalschriften.de/forschungsstelle/
publikationen/marburger-personalschriften-forschungen.html, megnyitva: 2019. junius
4.), valamint online feliiletek. Ezek k6ztil néhany: Marburger Personalschriften-Forschungen
Band 8: Katalog ausgewdhlter Leichenpredigten der ehemaligen Stadtbibliothek Breslau,
hrsg. v. Rudolf LENZ, bearb. von Ralf BErG, Eva-Maria DICKHAUT, Sigrid HUBERT, Martin
KtOGLER Akademie der Wissenschaften und der Literatur Mainz (Wolfenbiittel: Herzog
August Bibliothek, 2014). http://diglib.hab.de/edoc/ed000212/start.htm, megnyitva: 2019.
junius 4.; Leichenpredigten der HAB. (Wolfenbiittel: Herzog August Bibliothek, 2008),
http://dbs.hab.de/leichenpredigten/index.php, megnyitva: 2019. junius 4.
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szeres és a diszciplindris szempontok sokféleségével jellemezheté™ kutatasrol
nem beszélhetiink Eurdpa mas orszagaiban, hasonld témaja kutatasok folytak-
folynak a kozép- és kora tjkori angol, francia, italiai és egyéb korpusszal kapcso-
latban, ahogy kozel negyven éve a beszédek feltarasa és feldolgozasa Magyaror-
szagon is elkezd6dott. Mara a magyarorszagi nyomtatott anyag feltardsa 1711-ig
megtortént, majd a kutatott anyag kibdviilt tovabbi 18. szazadi anyaggal, és bar
csak kivalasztott gytijteményekben, de a kéziratos anyag vizsgalata is elkezd6-
dott. Az dsszegytijtott beszédekbdl egy valogataskotet is megjelent 1988-ban,* és
a témaval kapcsolatos monografia napvilagot latott 1998-ban.> Az ebben megje-
lent 6sszefoglald tdblazatnak javitott, adatbazisba rendezett véltozata is elkésziilt,
kiegészitve a magyar nyelvli beszédeket a latin, német és biblikus cseh nyelvi
anyaggal.® Emellett a témaval kapcsolatos tovabbi feltar6 és ismertetd tanulma-
nyok lattak és folyamatosan latnak napvilagot.”

A magyar halotti prédikacidkat vizsgalva, a Kecskeméti Gabor altal 6sszedl-
litott korpusz a német adatokhoz a kovetkezéképpen viszonyul (ez késébb rész-
ben béviilt az adatbazisban, mégis, az aranyok beszédesek):

3 KecskeMETI Gabor, Prédikdcio, retorika, irodalomtirténet: A magyar nyelvii halotti
beszéd a 17. szdzadban, Historia Litteraria 5 (Budapest: Universitas, 1998), 12.

4 Magyar nyelvii halotti beszédek a XVII. szdzadbil, szerk. KECSKEMETI Gabor, NOVAKY
Hajnalka (Budapest: MTA ITI, 1988), tiz beszéd nemesi temetésekrdl.

5 KECSKEMETI, Prédikdcid, retorika...

6 KECSKEMETI Gabor, Papp Ingrid, SZEKLER Enikd, A magyarorszdgi halotti beszédek
adatbdzisa, http://itk.iti. mta.hu/kecskemeti/csv/index.html, megnyitva: 2019. majus. 31.
Az adatbézis, mint ahogy annak bevezet6jében is olvashatjuk, Magyarorszagon nyomta-
tasban megjelent magyar és biblikus cseh nyelvi halotti beszédeket 1711-ig, latin nyelvt
halotti beszédeket 1670-ig, német nyelvi halotti beszédeket 1655-ig tartalmaz.

A magyar nyelvii beszédek elsé listdjat publikélta: KECSKEMETI, Prédikdcié, retorika...,
281-291.

7 PL: MAczAx Ibolya, ,,Az Esterhdzyak felett mondott gyaszbeszédek bibliografigja’, in
»Fényes palotdkban, ékes kdfalokban”: Tanulmdnyok az Esterhdzy csalddrdl, szerk. MACZAK
Ibolya (Budapest: WZ Konyvek, 2009), 137-140.; Gabor BiBza, Die deutschsprachige
Leichenpredigt der friiher Neuzeit in Ungarn (1571-1711) (Berlin: LitVerlag, 2010); M1k6
Gyula, ,»Parcite autem obsecro Lampridio Vestro in Zabanio redivivo, Dynastae
spectatissimi...« Apafi Mihdly temetésének gyaszbeszédei és a szasz Zabanius Izsak latin
oracidja’, Studia Litteraria (Prozai kegyességi miifajok a kora tijkorban. Prédikdcié, meditd-
cid és imddsdg) 52, 3-4. sz. (2013): 157-165.; MAaczAK Ibolya, ,,Jéasszony modra. Bibliai
nokép a régi magyarorszagi temetési beszédekben”, in A nék és a régi magyarorszdgi valld-
sossdg, szerk. BaJAKI Rita, BATHORY Orsolya (Budapest: MTA-PPKE Barokk Irodalom és
Lelkiség Kutatécsoport, 2014), 199-207.; Papp Ingrid, Biblikus cseh nyelvii gydszbeszédek
a 17. szdzadi Magyarorszdgon, Historia Litteraria 34 (Budapest: Universitas, 2018); stb.



Lovas Borbala ¢ A bacsazas diszkrét baja 155

»[...] szaz els6 kiadast nyomtatvany koziil 67, a benniik taldlhaté 354 halot-
ti beszéd koziil 319 reformatus felekezett halottakhoz kapcsolodik. Evangélikus
nyomtatvany csak 2 van a vizsgélt anyagban, benniik 6sszesen 4 beszéddel, az
unitariusokat pedig egyetlen nyomtatvanyban egyetlen beszéd képviseli. A ma-
radék katolikus anyag: 30 nyomtatvanyban 30 beszéd”

Hozzateszi még:

»Ha a 17. szazadban masodik kiadasban is megjelent halottibeszéd-nyom-
tatvanyokat és a benniik talalhaté prédikaciokat is figyelembe vessziik, a szdm-
aranyok még inkabb a reformatusok irdanydba tolddnak el: 104 nyomtatvanybol
71, 504 beszédbdl 469 kotddik hozzajuk”

V. Laszl6 Zsofia, aki szintén attekintette a magyar anyagot a ndi bucsuztatot-
tak szamat tekintve, igy foglalja 6ssze a protestans halotti beszédekrdl értekezve
a korabeli korpuszt:

»1711-ig 160 halotti beszéd jelent meg 89 kiilonb6z6 személyrél, 100 szonok
tollabdl. Csupan hat esetben nem ismerjiik a prédikator kilétét. [...] Az elhuny-
tak felekezeti hovatartozasa alapjan 126 bucsuztatd szOlt reformatus, 29 romai
katolikus, négy evangélikus, egy pedig unitarius személyrdl. Kozottiik 41 refor-
matus, 13 romai katolikus és egy unitarius né van, evangélikus asszonyrol, illetve
unitarius férfirél viszont nem maradt fenn emlékbeszéd. Ugyanezt a kérdést az
elhunytak fel6l megkozelitve hasonl6 sorrendet kapunk: 59 reformatus, 27 kato-
likus, két evangélikus és egy unitarius hivé parentacidjat nyomatta ki a csalad
[...]1”7

Lathaté tehat, hogy mivel a korpusz meghatdrozasakor a kutatas a nyomta-
tott anyagra fokuszalt, a reformatus mellett az egyéb vallasok olyan kis mérték-
ben vannak képviselve, ami alapjan nem adhatunk relevans és teljes képet az
adott szoveghagyomanyokrol és szovegcsoportokrol.

8 KECSKEMETI, Prédikdcié, retorika, ..., 34-35.

9 V.LAszL6 Zsofia, Noi szerepek vdltozdsa a protestdns halotti beszédek tiikrében (1711~
1825) (Budapest: ELTE BTK, 2011), 27. Vizsgalatai az RMNy adatain alapulnak. V. Laszl6
az adatokhoz tartozé labjegyzetben még megjegyzi 6sszehasonlitasképpen, hogy Kecske-
méti Gabor konyvében 354 halotti beszédet emlit, ezek koziil a disszertacié csak a konkrét
személyek temetésén elhangzott beszédeket vette szamitdsba. Igy kimaradtak a vizsglt
korpuszbdl a prédikacios mintagytijtemények és a tévesen a halotti beszédek kozé sorolt
nyomtatvanyok.

10 Ugyanigy, az 1655-ig terjedd iddszak feldolgozasa soran Maczak Ibolya a tobb mint
kétszaz, nyomtatasban megjelent prédikacié és prédikaciogytijtemény kozott két unitarius
koétédésti nyomtatvanyt emlit meg (az RMNy adatai alapjan), az egyik David Ferenc pré-
dikacidgytjteménye a cenzirarendelet bevezetése el6ttrél, a masik pedig a (témank szem-
pontjabdl is relevans) Enyedi Gyorgy plispok ma nem ismert halotti oraciéja Hunyadi
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Sokat mond emellett a szovegek foldrajzi eloszlasa is: Erdélyben az egyetlen
unitarius beszéden kiviil felekezetileg teljesen egységes anyagrol, csak reformatus
nyomtatvanyokrol beszélhetiink. A nyomdahelyek rendezésekor az egész anyagot
tekintve Gyulafehérvar keriil Debrecen utan a masodik helyre, ahol azonban a 24
kiadvany koziil egyben, Bethlen Gébor erdélyi fejedelem elsé feleségének, Karo-
lyi Zsuzsannanak bucsuztatasara nyomtatott kotetben tizenkilenc prédikacio sze-
repel.! Ez a legterjedelmesebb ma ismert gytijteményes kotet a korszakbdl.

Bar, mint az el6z6ekben lattuk, a reformatus és protestans halotti beszédek-
kel kapcsolatban a kozelmultban szamos tanulmany és szakdolgozat foglalkozott,
az unitdrius anyag szorvanyosan feltart. Ennek f6 oka természetesen a szovegek
kéziratossagba szorult terjedése. Azoknak, akik kevéssé ismerdsek a témaban,
egy-két mondatban igy lehet 6sszefoglalni ennek okait: az 1570-es évektdl kezdve
fejedelmi rendeletekben szabdlyoztak a felekezetek nyomtatasi lehetdségeit. A
cenztrarendeleteket a 16. szazadi katolikus fejedelmek, majd a 17. szazadi refor-
matus fejedelmek is megerdsitették, sot, szigoritottak, és kevés szerencsés pilla-
nattol eltekintve az unitarius szovegek csak kéziratokban hagyomanyozddtak.

A szakirodalomban egyetlenként emlegetett magyar nyelvii, unitarius,
nyomtatasban is megjelent halotti prédikacié mar 1704-bél vald, amelyet
Kereszturi Samuel mondott el Kolozsvaron Kmita Andrasné Wilhelm Krisztina,
az unitarius nyomtatas felélesztéjének temetésén.”* A kutatds korszakoldsa azzal

Demeter halalara. Ld.: MaczAx Ibolya, ,,A prédikaciok szerepe és jelentdsége a lelkiség-
torténeti kutatasokban”, in Lelkiségtorténeti szdmvetés, szerk. SZELESTEI NAGY Laszl6
(Piliscsaba: PPKE BTK, 2008), 63-89. Erdekessége a tdblazatnak, hogy olyannyira meg-
tartja az RMNy felekezeti jeloléseit, hogy példaul a kés6bb targyalandd Exequiae principales
és parkotete kapcsan sincs felekezeti jelolés a tablazatban.

11 A temetéshez kapcsolddé beszédek legteljesebb elemzése majd tiz éve latott napvila-
got: M1k6 Gyula, ,, Mivel én is csak ember voltam.” Az Exequiae Principales és az Exequiarum
Coeremonialium libri gydszbeszédei (Debrecen: Tiszantuli Reformatus Egyhazkeriilet,
2010). A témdhoz kapcsolddé friss publikacié: BALOGH Judit, ,»Az asszonyi bolcsesség
épiti a hdzat.« A protestans néi éthosz megalkotasdnak kisérlete a 17. szazadi Erdélyben’,
Credo 24, 3-4. sz. (2018), 87-96.

12 A cenzurarendeletekrdl 1d. pl. BALAzs Mihaly, ,,Janos Zsigmond fejedelem és a cen-
zara, in Emlékkonyv Jaké Zsigmond sziiletésének nyolcvanadik évforduldjdra, szerk.
KovAcs Andras, Stpos Gabor, ToNnk Sandor (Kolozsvar: Erdélyi Muzeum-Egyesiilet,
1996), 21-30.

13- Az emlitett munka a kovetkezd: KERESZTURI Samuel, Az orokké-valosdgnak hdrom
Postdi: a kik e vildgi szdmkivetésben bujdosé Addmnak fiait 6rékds hazdjokba hijjdk; a kik
ama minden kegyességet meg-jutalmaztaté Torvényszékre tsak-nem egyiitt czitdldk, két jo
Urainkkal, a boldog emlékezetii Kmita Andrds Uram Ozvegyét, Nemzetes Wilhelm Christina
Aszszonyt, 1704. eszt. Szent-Ivin havdnak 14. napjan. Kinek utolso tisztességére, hideg tete-
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is jart, hogy példaul Kereszturi életmiivét kettévagta, igy a listaban mar nem sze-
repel a Pécsi Andrasné Stano Erzsébet felett mondott, 1712-es gyaszbeszéde.
Ugyanigy nem emlitik az 6sszefoglalé tablazatok a szakirodalom altal ismert,
Sztand Szaniszlo, Gyer6fi Laszl6, Zsuki Maria vagy Hosszi Margit felett elmon-
dott beszédeit.”® Az unitarius egyhaztorténet és a szakirodalom adatai szerint
biztosan irt még gyaszbeszédet masok emlékére is, de a nyomtatasban valé meg-
jelenésiik nem bizonyitott, és kéziratos formdban is csak kevés ismert.

Az unitdrius anyagrél amugy is kevés dsszefoglald jellegli munkat talalunk.
A 19. szazadban jelent meg a 18. szazadi unitarius felekezet( halotti beszédekrdl
egy rovid jegyzék, Deak Miklos munkaja,'® amelyben 6sszesen huszonkilenc ha-
lotti beszédet és verset, illetve gytlijteményt sorol fel bibliografiai igényesség nél-
kiil. Rovid elemzéseiben a parentacidk kegyeleti szerepét és stilusat mutatja be.
Gellérd Imre a 16-18. szazadi unitarius prédikacidirodalom, és ezen beliil is a
temetési prédikaciok elemzése kapcsan azt irja, hogy ,,a temetés hosszu id6n at
nem annyira szertartds, mint inkabb gyasziinnepély volt. A tulajdonképpeni
szertartasok (keresztelés, Grvacsora) a szertartasi aktus természetének magyara-
zatabdl és bibliamagyarazatbdl allott. Ezzel szemben a temetés eszmei és mdd-
szeri kore sokkal szélesebb volt [...]. A temetés megrendezett reprezentativ aktus
volt, s mint ilyenre, a prédikatorok nagy gondot forditottak™” A 16. és 17. sza-
zadbdl unitarius, temetési beszédeket tartalmazé nyomtatvanyok csak latin nyel-

mi felett ez hdrom Postiknak kiovetségeket megbeszéllette, a Kolozsvdri Unitarium Colle-
giumban Orotoridt tanité Ifjui ... (Kolozsvar: Telegdi Pap Samuel, 1704). (RMK I. 1691).
Kmita Andrasnénak az unitarius konyvnyomtatdsban betoltott szerepérdl és a 17. és 18.
szdzad forduldjan valé mlikodésérél nemrég Molndr David szamolt be részletes, Gj doku-
mentumokat is kézread6 tanulmanyaban: MOLNAR David, ,,Unitarius konyvnyomtatas a
gubernium idején’, Keresztény Magvetd 124, 1. sz. (2018), 100-127.

14 KERESZTURI Samuel, Ambrosia. Az az Haldl ellen vald Ital, mellyet az néhai nagy em-
lékezetii Tekintetes DoctorPétsi Andrds ozvegyének 1igy mint néhai J6 emlékezetii, s kegyes
életii Tekintetes Stdnd Erzsébet Aszszonynak Teste felett valé Beszédében, az kiilsG s belsé
Boltsességnek Patikdiban magatokat gyakorlott és életeket abban foglalt s eltéltétt tudos
Doctoroknak Irdsokbdl, Oszve szedett és elegyitett minden jo Lelkeknek vigasztaldsokra ...
(Kolozsvar: Telegdi Pap Samuel, 1712). A szakirodalom szerint Kereszturi Samuelnek
tobb temetési és gydszbeszéde kellett még legyen, feltehet6leg nem mind jutott el a nyom-
daig, és kéziratosan is csak egy résziik 6roklédott.

15 Felsorolja: DEAK, ,, A halotti beszédek jelentdsége és ezek kivalobb irdi az unitarius
egyhazban a 18-ik szaz esztendében”, Keresztény Magvets 21 (1886), 338.

16 DEAK Miklos, , A halotti..”, 336-348.

17 GELLERD Imre, Négyszdz év unitdrius prédikdciirodalma (Kolozsvar: Erdélyi
Unitarius Egyhaz, 2002), 151. A targyalt fejezet cime: ,Temetési prédikacidirodalmunk a
18. szazad végéig”
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ven maradtak meg, és néhany esetben ezeknek is csak cimiiket ismerjiik. Itt em-
lithetjiik Johann Sommer latin gydszbeszédét Janos Zsigmond fejedelem felett
(RMNy 306), Enyedi Gyorgynek Hunyadi Demeter piispok halaldra elmondott
gyaszbeszédét (RMNy 688) vagy Radécius Balintnak Pécsi Simon felesége, Kor-
nis Judit bucsuztatasara elmondott beszédét (RMNy 1253). E szovegek kapcsan
természetesen felmeriil a szakirodalom altal mar szamos alkalommal targyalt, a
prédikacio és oracid halottbucsuztatokban vald érintkezése és egymastdl valo el-
térése, valamint a temetések reprezentativ funkcidja is.

Emellett a néhany nyomtatott darab mellett azonban jelentés mennyiségti
kéziratos anyag var feldolgozasra, amelyek a magyar nyelvii halotti beszédeken
kiviil a temetésekhez kapcsol6dé halottbucsuztatd kolteményeket is magukban
foglaljak.

Az utdébbi években a szakirodalom altal elemzett kéziratos szévegek koziil
csak egy szerz6t emlitek, Enyedi Gyorgy unitarius piispokot. Kéziratban fenn-
maradt halotti beszéde: Kakas Istvan hitvesének temetése alkalmabol 1594 juli-
usaban elmondott halotti prédikaci6.'® Ezzel kapcsolatban érdemes megjegyez-
ni, hogy bar a hagyomany szerint Enyedinek szamos halotti beszéde forgott
kozkézen, és az egyetlen nyomtatdsban megjelent egyhazi beszéde is egy halotti
oracio, a fennmaradt anyagban ezt az egy temetési beszédet ismerjiik szovegsze-
rien. Enyedinek, az unitariusok harmadik plispokének a 16. szazad végén kelet-
kezett, majd a 17. szazad soran kéziratokban masol6do tobb mint kétszaz prédi-
kaciot tartalmazd gydjteménye a leggazdagabb fennmaradt unitarius korpusz.
Még egy érdekes jellegzetessége a gylijteménynek, hogy a beszédeket a hagyo-
many triacasokra, 33 beszédet tartalmazo blokkokra osztja. A kodexekbdl kide-
rill, hogy a halotti, temetési beszédeket nem mindig masoltak be a prédikaciok
kozé, hanem kiilon gytijteményekbe irtak. Ezek sajnos ma nem ismertek. A gytj-
teménybdl elSkeriilt még a kolozsvari tehetds 6tvos, Budai Tamas halalakor irt
hérmas prédikacio, amelyek koziil azonban felteheten csak az utols6, ma szove-
gében nem ismert darab kot6dott konkrétan a temetéshez.

Enyedi Gyorgy prédikacidi feldolgozasa soran kezdtem el foglalkozni egy,
ma a marosvasarhelyi Teleki-Bolyai Konyvtarban 6rzott kddexszel,'” amelyben
tobbek kozott Enyedinek tucatnyi beszéde is fennmaradt.® Ez a kodex jo példa

18 Nyomtatott kiadasa: Enyedi Gyorgy prédikdcioi 1., szerk., sajt6 ala rend. Lovas Bor-
bala (Budapest: MTA-ELTE HECE, Magyar Unitarius Egyhaz, 2016), 363-371.

19 Marosvdsdrhelyi kodex, Teleki-Bolyai Konyvtar, Ms. 0636.

20 Ezuton koszonom Kaldos Janosnak, hogy Enyedi Gyorgy prédikacidinak szévegha-
gyomanyozodasa kapcsan rairanyitotta a figyelmem e kotetre, és megosztotta velem a ko-
tettel kapcsolatos kutatasait.
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arra, hogy milyen gazdag és milyen fésiiletlen anyag var még feltarasra. A kis
méretli kotettest a szazadok alatt deformalddott, gerince forditott ¢ alakban
megroggyant, emiatt nagy nehézségek aran lehet csak elolvasni a kddexbe kotott
beszédeket. Kiilsé kotése kozépkori kottas pergamen, a kotés tovabbi lapjai ko-
zOtt 17. szazadi levéltoredékeket, feljegyzéseket, tollprobakat, rajzokat taldlha-
tunk, a hatso kotés a lapok egy részével egyiitt hianyzik. A kodexbe kiilonb6z6
fiizeteket kotottek ossze, melyek kozé egyes helyeken kisebb alaku lapokat is be-
fliztek. A kotet — vagy legalabbis bizonyos fiizeteinek — szerkesztettségérdl tanus-
kodik, hogy az elsé lapokon (ma csonka) index taldlhato, amely a kotet egy ré-
szének beszédeit listazza. A kddexnek, amelyet koriilbeliil 6tven év alatt masoltak
ossze tulajdonosai, két terjedelmesebb rétege jol elkiilonithetd. Az egyik szoveg-
csoportot egy, az 1640-es évek kozepén (1642-t6l) Tordatiron és (1645-t6l)
Sinfalvan miik6dé prédikator, mig a masikat az 1690-es évek kozepén Kidében
miikod6 Pakay Janos masolta 6ssze. A szovegeket vizsgalva tovabbi masolokat is
talalhatunk. Pakay bejegyzéseivel kezdddik a kotet, majd ismeretlen kézt6l szar-
mazik a 14'-16" levélen a korban sokszor felbukkané hosszabb bibliai idézet
(Péld 31,10-31), A derék asszony dicsérete (kezd6 sorai: ,,Az istenfélé asszonyal-
lat minden gyongynél dragabb”). Az indexben is szereplé beszédek nagy része
ezutan kovetkezik a 17" laptél kezdve. Ujabb kézt6l val6 a 166. és 167. levél kozé
bekotott flizetke, egy halotti beszéd, a £6 részektdl eltérd kézirassal irva. Emellett
elkiiloniil a nem szamozott levelekbdl allo, a 221. levéltdl a kotet végéig tartd
rész, amely vegyes tartalmu szovegeket tartalmaz kiilonb6z6 kezekt6l, exemplum-
gyljteményeket, feljegyzéseket (latin és magyar nyelvi jegyzeteket, zsoltarrész-
leteket és mondasokat), az Adj, Uristen, Szentlelket kezdet(i konyorgést, és a té-
mank szempontjabol legfontosabb, par oldalas (sajnos tobb helyen sériilt és a
végén csonka) részt, amely bibliai helyek gytijteményét (1M6z, 1-2Sam, 1-2Kir,
Ezs, Tob, Job, Zsolt, Bolcs, Sir, Ez), és pogany bolcsek irdsaibol vald részleteket
sorol fel temetési beszédek készitéséhez. A listanak az utolsé lapjai részlegesen
vagy teljesen hidnyoznak, feltehet6en a kotéssel egyiitt szakadtak ki.

A 16-17. szazadi temetési oraciok és prédikaciok feltérképezése és Ossze-
gytjtése jo alkalmat kinal ennek a kddexnek is részletesebb feltarasara. A teljes, az
unitériusokhoz kothet6 prédikacios kéziratos anyagra igaz, hogy a gytijtemények
sokszor nem jol vagy nem elég részletesen vannak katalogizélva, a halotti prédi-
kaciokban a bucsuztatottak, sét legtobbszor a beszédek irdi is ismeretlenek. Azt
gondolom, hogy egyrészt a mar jol kdrvonalazott nyomtatott anyag segitségével,
masrészt az egyre boviild, feltart unitarius kéziratos anyag, tobbek kozott prédi-
kaciok, halotti bucsuztatd versek és a halalra reflektald citatumgytjtemények és
példatarak bevonasaval latvanyos eredményeket érhetiink el a rendezésben.
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A Marosvdsdrhelyi kédexben is tobb temetési beszéd van. A kétetben sza-
mozatlan fiizeten van bekotve az a fentebb emlitett temetési beszéd, amelynek
bucsuztatottja ismeretlen, am a beszédbdl feltételezhetd, hogy egy kolozsvari il-
let6t kell keresniink, aki 1636 novemberében vagy ez el6tt hunyt el, feltehetSleg
tanitd vagy pap volt, emellett fiatal férfi. Ugyanis a beszéd végén, amely novem-
ber 19-én hangzott el, mas, Kolozsvaron fontos pozicidban 1év6 férfiak halalara
is utal az ir6, megemliti Thordai Janost, a prédikatort és zsoltarforditét, aki 1636.
januar 13-an hunyt el,” a jellemzés szerint ,jambor, eszes, j6 prédikator, az ki jo
vastag erejében lévén, emberi itilet szerént tovabbélhetett volna, s csak véletleniil
elkoltozék”, valamint Solymosi Boldizsart, ,a kolozsvéri nagy scholanak lekto-
rat’, aki 1630-1633 kozott jart az odera-frankfurti egyetemen, 1636. marcius 11-
én halt meg, és marcius 14-én temették el.?

A masik emlitend6 beszéd végén, amely a Zsolt 119,71-re épiil, és amelyben
a prédikator a jambor hiveket a méhekhez hasonlitja, illetve a sziikség, nyomo-
rusag és betegség tanitd voltat magyarazza egy példatarszert felsorolasban a hi-
veknek, megnevezi a bucsuztatottakat, akik egy napon haltak meg: ,,Scribebam
An. 1645, 21 die Novembris, akkor, midén az Capitannak és Demeter Tamasné-
nak egyszersmind harangoztak, megholtak’*

A halotti beszédekkel kapcsolatban a fentebb taglalt Marosvdsdrhelyi kédex-
nek még egy érdekessége van.** A kotetben elszértan, a tordatdri-sinfalvi és a
kidei pap kezétdl olyan halotti beszédek is fennmaradtak, szam szerint kilenc,
amelyeket a Kdrolyi Zsuzsanna temetése utdn kiadott, reformatus beszédeket
tartalmazo6 kotetbdl masoltak ki. A temetésen elhangzott oraciokbdl, bucsuzta-
tokbol, prédikaciokbol két nyomtatvany is késziilt 1624-ben, a magyar nyelvi
prédikaciok alapvetéen a Halotti pompa (Exequiae Principales) cimet viseld
munkaban taldlhatok. Az unitarius szovegkornyezetbe, igy Enyedi Gyorgy, Da-
vid Ferenc, Thordai Janos és masok beszédei kozé bemasolt halotti prédikaciok
szerzdi listdja egyaltalan nem elhanyagolhaté a kontextus szempontjabdl. Bar
tudunk olyan unitarius halotti beszédekrdl, amelyek alapjat mas felekezetii szer-
z6 muvébdl meritették, igy példaul Varfalvi Palfi Zsigmond unitarius plispok

21 Thordai Janos beszédei koziil néhanyat épp ez a kotet 6rzott meg az utékornak.

22 Az idézetek helye: Marosvdsdrhelyi kédex, x7".

23 Marosvdsdrhelyi kddex, 76".

24 A tényt mar Kaldos Janos is feljegyezte a kddex katalogizalasanal, de csak az Enyedi
Gyorgy prédikacidjahoz kapcsolhatd kodexrészek lefrasat jelentette meg, a kodex teljes
leirasat késébb nem publikalta.
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halotti beszéde, akinek forrasa a katolikus Pazmany Péter volt,” vagy a kolozsva-
ri Akadémiai Konyvtar gytijteményében 1évd, 18. szazadi unitarius halotti beszé-
dek, melyek lejegyz6i szintén Pazmany-szovegeket hasznaltak,’ ebben az eset-
ben tobb munka madsolasa és hasznalata még érdekesebbé teszi az atvételt. Nem
csupan bemasoltak vagy meritettek ezekbdl a szovegekbdl a kotet irdi, majdnem
minden alkalommal megjelolték azoknak szerzdit is. Ezek kozott a felhasznalt
szerzOk kozott van Melotai Nyilas Istvan, aki 1622-ben publikalta az Enyedi
Gyorgyot és az unitarius egyhaz téziseit tamado Speculum trinitatis cima dorge-
delmes mivét a fejedelem megrendelésére, vagy Kesertii Dajka Janos, Geleji Ka-
tona Istvan elédje, ebben az idében a fejedelem udvari papja és az erdélyi refor-
matus egyhdz pilispoke, Gyongyosi Andras, a kolozsvari eklézsia papja, de itt
taldlhaté Gonci Jozsef neve is, a tiszdninneni magyarorszagi eklézsidk piispoke,
illetve Szikszai Hellopoeus Janos nagytallyai prédikator. Ne feledjiik, ez a kotet
nem csupan az elhunyt el6tti tisztelgés volt, de egyben a reformatus fejedelem
koriili egyhazi elit bemutatasa és hatalmi reprezentdacio is. Els6 masolonk pedig
a 17. szazad kozepén, pont azokban az években vetette papirra szovegvaltozatait,
amikor a kalvinista fejedelmek a reformatus egyhaz részvételével a legadazabb
tamadashullamot inditottak az unitarius egyhaz ellen. Az is biztosra veheto,
hogy a nyomtatvanyokat a tulajdonosok mintakonyvként hasznaltak, és koziilik
szamos az unitarius felekezet tagjai tulajdonaban volt, amit a kotetekben ejtett
szerkesztések bizonyithatnak. A kodexbe atemelt szovegekben nem csak a maso-
las ténye és mddja érdekes, hiszen mar maga a nyomtatvany is szabadon felhasz-
nalhaté és varidlhato szovegeket tartalmazott, ahogy maguk a tulajdonosok is
ramutatnak arra, hogy példaszoveg-jelleglien kezelték a beirt prédikaciokat. A
szovegek azonban a kodexben egyes esetekben kiilonos eseményekhez kotédéen
hangzanak el. A beszédek a kovetkezok:

Gyongyosi Andrasnak a Péld 27,1-re (,Ne dicsekedjél a holnapi naprdl,
mert nem tudod, mit hozzon terdd a nap”) épiilé prédikacidjat a tordatiri-
sinfalvi prédikator masolta le 1645-ben. A masolat végén megjegyzi: ,,Finivi in
Sinfalva mikor nagy fdjdalmaban kinlédnam az ldbamnak. A. 16457%” A minta-

25 TURI Tamas, ,,A halal felekezetisége. Felekezetkozi kompildcié és mifaji transzfor-
macid’, in Kozkincs. Tanulmdnyok a régi magyarorszdgi prédikdciok kompildacijdrdl, szerk.
MaczAxk Ibolya (Budapest: MTA-PPKE Barokk Irodalom és Lelkiség Kutatdcsoport,
2014), 133-155.

26 TURrI Tamas, ,,»Papi fejedelmek elméjével bolcselkedvén«. 18. szdzadi unitarius pré-
dikaciok kompildciés technikai’, in Mif és Szerzd. Fiatal kutatok konferencidja, tanulmdny-
kotet, szerk. BARTOK Zso6fia Agnes et al. (Budapest: ELTE, 2011), 113-128.

27 Marosvdsdrhelyi kddex, 68
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jat ez esetben elég pontosan masolta, néhol még javitotta is a prédikator. A szo-
veg nagy szamu antik irodalmi utaldsat is megtartotta, igy Plutarkhoszt, Terenti-
us Varrot idézi, a malandésag antik példait sorolja, 4m tdéle megszokott moédon
egy helyen a szoveg kozé veti: ,Ez exemplumokat keresd elébb, mds contidban,
ide nem irhatom”? Es val6ban, az ezt megel6z6 beszédbe, amely szintén Gyon-
gyosi Andras munkdjanak masolata, és a Job 1,21-re (,,Mezitelen jottem ki az én
anyamnak méhébdl és mezitelen térek oda”) épiil, megtaldljuk a szovegbe kom-
pilalva a példatarat, amely felsorol néhany hires halélesetet: igy Hadrianus hala-
lat egy poharba esett 1égytdl, Fabiusét egy, a tejébe hullott kecskeszortdl, Anak-
reon fulladdsat egy sz6l6magtdl, Aiszkhiilosz halalat a sas karmaibol kihulld
teknds dltal. Vagyis a prédikator nem csupan masolta, de kompilalta is a halotti
prédikaciokat. Emellett mig az els6ként emlegetett beszédet a masold 1645-re
datalja, az azt megel6z6 prédikacio végén is taldlunk egy datumot, 1642. februar
12-ét.”* Ugyancsak Gyongyosi Andrastél masolta a gytijteménybe a Rom 8,4-re
(»Tudjuk penig, hogy azoknak, kik az Istent szeretik, mindenek javokra vad-
nak”) épiilé darabot a prédikator1643. janudr 16-an.*® Ez a beszéd Isten szerete-
térdl és a felebarati szeretetrdl szol, ezuttal bibliai példakat sorolva. A beszéd ko-
zepén egy kis méret(i papirt is talalunk a kotetbe varrva, amelyen szintén példak
vannak felsorolva tovabbi hasznalatra.

Gonci Jozsef prédikacidjat haszndlta fel az a beszéd, mely bizonyos F. J. P.
Bor. (valdészintileg Borbala) asszony temetésekor hangozhatott el. A bucsuzta-
tottrél sajnos eddig nem sikeriilt tobbet megallapitanom. A halottbucsuztato,
bar nagy kihagydsokkal, de koveti a példatdrhoz hasonl6 forrasat, igy kezdédik:
~Ime, az Urban elnyugutt s megboldogult asszonyunknak, F. J. P. Bor. hideg tete-
mének tisztességesen valé foldbe takarita[sara] és temetésére, kik idegyiilekez-
tiink mostan, jer, vegyiink tandsagra valo igéket ez szomoru allapathoz képest az
Ezékiel proféta konyvének 24. részébdl”*! A tovabbiakban Ezékielrdl és a proféta
feleségének elvesztésérol beszél, arrol, hogy ezen a vilagon az ember hazastarsa-
hoz kotédik legnagyobb szerelemmel, ezért a hazastars elvesztése nagy fajda-
lommal jar. Az is valészintsithet6 a szovegbdl, hogy az asszony nem beteg volt,
nem ,agyfenéken” kinlédott, hanem hirtelen ragadta el a halal. A beszéd az em-
beri 1ét kiszamithatatlansdgat bemutaté és vigasztald kozhelyek és toposzok, bib-

28 Marosvdsdrhelyi kédex, 67".

29 Marosvdsdrhelyi kédex, 62": ,, Anno 1642 12 die Feb. in Tur confeci hunc Contionem.”

30 Marosvdsdrhelyi kédex, 192" ,,Anno D. 1643 confeci ego 16 die Januar”

31 Marosvdsdrhelyi kédex, 167". A tanulmdényban szerepld szovegrészleteket a jobb ol-
vashat6sag kedvéért a mai helyesiras szerint irtam at. - L. B.
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liai és torténelmi példak koziil szamosat emlit Goncit kovetve és idomulva a kor-
szak szovegszervezo szokdsaihoz.*

1642. janudr 18-dra datumozza a tari prédikator Melotai Nyilas Istvan Péld
31,31-re (,Csalard az kedv, héjabanvalé az szépség. Az Istent fél6 asszonyallat
dicsértetik: Adjatok 6neki az ¢ kezinek gyiimolcsébdl, és dicsérjétek az 6 csele-
kedetit az kapuban”) épiild beszédét, amelynek a fejedelemasszony személyéhez
szorosabban kapcsolddé részeit kihagyja, és helyére az istenfélé asszonyokkal
kapcsolatos példakat masol be, felsorolva az ide tartozé bibliai alakok katalégu-
sat is Erzsébettd] Eszteren at Saraig, Rebekaig és Juditig. Hogy esetleg ki tudja
egésziteni beszédét, a végére elérelatdan tjabb példakat is bejegyzett, amelyek a
veszekedd és haragos asszonyokrdl szélnak.”

Melotai Nyilas Job 5,17-18-ra épiilé beszédét ugyancsak a tordaturi-sinfalvi
prédikator masolta le 1643. junius 12-én. Az eredeti beszédet Melotai Nyilas ha-
gyatékaban talaltdk meg, és egészitettek ki a kotet szerkesztdi. A prédikaciot
Melotai Nyilas a test felett a palotaban mondta el, igéje: ,,Bizony boldog az az
ember, kit az Isten megdorgdl [...], mert 6 az, aki betegséggel meglatogat, és 6 az,
ki bekotozget, 6 az, ki megsebesit és az kinek kezei meggyogyitnak” A megren-
dit6 beszédet, bar itt-ott roviditve és atfogalmazva, szinte teljes egészében lema-
solta a prédikator.

Szikszai Hellopoeus Janos prédikacidjat, amely az 1Mo6z 2,7-en (,,Formala
annakokdért az Ur Isten az embert az foldnek pordbdl, és fualla az 6 orcéjara
életnek lehelletit, és igy 16n az ember €16 1élekké”) alapul, szintén a kotetben ta-
laljuk, amely kevés kihagydssal és a tobbi bejegyzéshez képest meglepden sok

32 J6l mutatja a stirit, kivonatold technikéjat a kovetkezd részlet: Gonci (Halotti pom-
pa, ..., 196): ,,Az képirdk az halalt anatomice scheletonnak formajaban szoktak kiirni és
abrazolni: Az embernek csak csontjait, tetemeit szerkesztetik egyben, nem irnak semmi
kontost néki, mellyel azt akarjak jelenteni, hogy amaz sententia szerint miképpen mezite-
len jottiink ez vilagra, ugy ismét mezitelen megytink ki innen. Orrotlan cimpa vagy cson-
ka orru: Talam azért irjak igy, hogy megmutassak ezzel, hogy semmi illattal, semmi fiisttel,
tomjénezéssel nem gondol. Vak: Harmat irnak az poétdk vaknak: 1. az szerelem, 2. az igaz-
sag, 3. az halal. Miképpen hogy azért az szerelem személyvalogatas nélkiil az 6 nyilaval az
embereket meglovi, megsérti, az igazsag mindennek egyarant itéletet szolgaltat, igy az ha-
lal is mindeneket személyvalogatas nélkiil elszdlit” Masold prédikator (Marosvdsdrhely
kodex, ..., 170%): ,,Az képirdk az halalt anatomice scheletonnak formajaban igy szoktak
kidbrazolni: Az halal mezitelen, 2. orratlan, 3. vak, 4. fiiletlen, 5. kaszat irnak kezében.
Vide et explices: Fortis est mors”

33 Pl (Marosvdsdrhely kodex, 49"): ,Inkabb lakjal az oroszlannyal, az sarkannyal, hogy-
sem mint az gonosz asszonyallattal. Mert megcsalni, sirni, mérgelni, hazudni, semmit
nem hallgatni, ez 6t dolog tulajdona az asszonyallatoknak”
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jegyzettel szerepel a kddexben, és mutatja be a ,,mikrocosmost”, vagyis az embert
mint kis vilagot.

A két utoljara emlitett prédikacié Kesertii Dajka Janos tollabdl valo. Az egyi-
ket, a 2Kor 13,11-re (,,Az mi hatra vagyon, atyamfiai, legyetek jo egészségben,
éptljetek, vigasztaltassatok meg, egy értelemben legyetek”) épiil6t a tordaturi-
sinfalvi prédikator hasznalta fel 1645-ben, mig a Zsolt 34,20-21-re (,,Sok nyo-
morusagi vannak az igazaknak, de mindazokbdl megszabaditja 6tet az Ur, meg-
6rzi minden 6 csontjukat, egy azok koziil meg nem rontatik”) épiilé beszédet
Pakay Janos masolta le 1690 koriil. A Pakay-féle masolat kicsit szerkesztve hozza
a beszédet, egy bibliai példatarat adva, David, Tébids, Zsuzsanna, Salamon, Ezé-
kias, Job, Lot, Manassé és egyéb torténetek sorba rendezésével. A fejedelemasz-
szonyra vonatkozo6 zardrészt elhagyja, igy a példatarszert darab is lezaratlanul
megszakad.

Mig Pakay feltehetGen megtartotta az altala masolt halotti beszédet eredeti
funkcidjaban, élelmes el6dje Tordaturrol Sinfalvara koltoztében sajat bucsuzta-
tdséra haszndlta fel azt. Am vagy azon val6 6romiikben, hogy négy év utén Uj
prédikatort kapnak, vagy valoban nemtetszésiiket hangoztatva, a tordaturi pol-
garok nem fogadtak meginditonak szant beszédét olyan lelkesedéssel, mint a
prédikator varta. A mintdul valasztott prédikacié Gyulafehérvaron, julius 1-jén
Karolyi Zsuzsanna temetése napjan az elsé elhangzott darab volt. Keserti Dajka
meginditéan és megrenditéen idézte fel Karolyi Zsuzsanna utolsé vacsorajat,
majd a halott szélalt meg a beszéd soraiban, elbucstzott férjétdl, rokonaitol, az
orszag el6kelGitdl és Erdélytdl is. A tari prédikator kicsit atszerkesztette a beszé-
det, kihagyta Karolyi Zsuzsanna bucsuzkodasat, és csupan az apostol szavait
mondta el, amelyet az a korinthusi gyiilekezettdl bucstzva irt, mintegy lezarva
ottani munkdjat. A legérdekesebb a beszédben mégis az a néhany, a prédikator
altal a margokra és a szoveg végéhez irt jegyzet, amely a kozosség és a prédikator
viszonyardl tantskodik igen beszédesen. Az elsé lapok széleire a prédikator a ko-
vetkezGket jegyezte fel:

,»Jobb ez contidocskat az zsebbe dugtam volna, elé sem vettem volna inkabb,
hogysem mint ollyan halddatlan, rossz, értetlen, igen elfajzott, Istentél elszakadott
embereknek declamaltam volna, mint az tdri disznéknak, nem értik meg, mire
val6 az gyombér’**

Ugyancsak jegyzeteket talalunk a beszéd végén, itt a lezar6 sorok kozé szur-
ja elsé jegyzetét, majd folytatja a panaszkodast a prédikacio alatt is. A beszéd
eredeti szovege a kovetkezképpen zarul: ,,Azt mondom az apostollal egyiitt,

34 Marosvdsdrhelyi kédex, 81V-82".
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hogy valami dolog ez vilagi életetekre sziikséges, s6t, még valamit az jovendo
orok életben kévantok is ez életnek utdnna, adja meg az Uristen tinektek,
kévanom, kévanom. Es az szeretetnek és békességnek Istene legyen tiiveletek.
Amen?* Ezt jegyzeteli meg igen dithsen a tordaturi prédikator: ,,Szivem szerént
kévanom, oh, kévanndm, ha istentelenek nem volnanak, de igen elfajzottak, kik-
nek masukat soha bizony meg nem lattam vala” Es hosszabb magyarazatit is
adja prédikacidja okanak és a turiak viselkedésének:

,»Ez concidcskat akkor mondtam, midén az turiaktdl elbucstiztam vasarnap,
osztan azutdn valé kedden koltoztettek Sinfalvara. De haszndla-e ez valamit,
vagy esék-e meg valakinek szive rajta, konnyeze-e rajta illyen szép bucsuztato
igéken? Igen, mert nem volt oly éktelen dolog, melyet hétfén s kedden rajtam el
nem toltottek volna, mely istentelenségekért ha az sodomabelieket megbiintette
Isten, bizony, nekik sem tfiri el, mert nem volt oly gané, kit télem meg nem kér-
denek szo6val”

Bar a prédikator Tordaturt kesert szdjizzel hagyta el, a kotet tanulsaga,
egyéb mésolatai és irdsai szerint Sinfalvin mar istenesebb hallgatdsagra talalt. Es
bar a kis vegyes kodex csupdn egy aprd, de beszédes példa a rank maradt 6rok-
ségbdl, az talan mar ennyibdl is jol 1atszik, hogy sziikséges és érdemes a kéziratos
unitarius prédikacidanyagot részletesebben attekinteni, hogy ideje djra atgon-
dolni egy 6sszegz6, a 16-17. szdzadi unitarius prédikacidirodalom egészével fog-
lalkoz6 munka Osszedllitdsanak lehetdségeit, ahogy a kiilonboz6 résztémak te-
kintetében sem varathat magdra az unitarius anyagnak az irodalomtorténeti
vizsgalatokba val6 aktiv bevondsa.

Melléklet I.
Halotti . . MarosYasarhelyl Marosva- | El6-
Halotti pompa Halotti kddex , . ,
pompa e . sarhelyi | adas
g (beszéd irodja) pompa | (a beszédek helye \ . 1a
(beszéd o ol 1 ) kodex | idé-
. (beszéd eldadasa) (textus) és kotetbeli . )
szama) . (masold) | pontja
sorrendje)
1 (I/1) | Melotai Nyilas Istvan Ezs 54
(maj. 14.)
(a test koporsdba tételekor)
2 (I/2) | Gyongyosi Andras Rom 8 |7.(189"-192%) tordaturi- |1643.
(m3j. 18.) sinfalvi janudr
(a palotaban a test felett) prédikator | 16.

35 A beszéd vége és a koriilotte 1év6 jegyzetek helye: Marosvdsdrhelyi kédex, 83".
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Marosvasarhelyi

ad castrum doloris)

Halotti Halotti pompa Halotti kodex M,arosva%- El(?_
porpa (beszéd irdja) pompa | (a beszédek helye sar’helyl e‘ld?s
(beszéd , v 3. . . kédex idé6-
. (beszéd el6adasa) (textus) és kotetbeli L, ]
szama) . (masold) | pontja
sorrendje)
3 (I/3) | Keseri D. Janos Zsolt  [9.(197*-205%) Pakay Ja-|Cca.
(m4j. 19.) 34,20- nos, Kide |[1690
(a palotaban a test felett) |21
4 (1/4) | Melotai Nyilas Istvan Jéb 8. (192:-196Y) tordaturi- | 1643.
(m4j. 20.) 5,17-18 sinfalvi junius
(a palotaban a test felett) prédikator |12.
5 (1/5) |Keserti D. Janos Jn 11,25
(mdj. 22.)
(a palotaban a test felett)
6 (I/6) |Szilvasi Marton Job
(m3j. 22.) 14,1-2
(a palotaban a test felett)
7 (I/7) | Gyongyosi Andras Jéb 1,21 | 3. (57°-62") tordaturi- |1642.
(m3j. 23.) sinfalvi februéar
(a palotaban a test felett) prédikator |12.
8 (I/8) | Melotai Nyilas Istvan Péld 1. (47°-49) tordaturi- |1642.
(m3j. 24.) 31,30~ sinfalvi janudr
(a kapukozben, mikor a|31 prédikator |18.
testet Gyulafehérvar felé
inditjak)
9 (I/9) |DéuzsiIstvan JSir
(m3j. 25.) 30,17
(mikor a testet Tordarol
Enyed felé viszik)
10 | Gyongy6si Andras Péld 4. (63"-68") tordatari- |1645
(I/10) | (m3j. 26.) 27,1 sinfalvi
(mikor a testet Enyedrdl prédikator
Gyulafehérvar felé viszik)
11 Kesertii D. Janos Zsolt
(I/11) | (m4j. 26.) 112
(mikor a test Gyulafehér-
varra érkezik és temetés
el6tt letétetik)
12 | Ceglédi Janos Jel
(I1/1) |(jun. 29.) 14,13
(Gyulafehérvaron,
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Marosvasarhelyi

Halotti Halotti pompa Halotti kodex M,arosva.- El(?_
pompa 1 ras , sarhelyi adas
(beszéd (bes,zed iro]z,l) pompa | (a b’esz?dek h?lye Kédex 1dé-
. (beszéd el6adasa) (textus) és kotetbeli ., ]
szama) . (masold) | pontja
sorrendje)
13 Szikszai Hellopoeus Janos |1Moz | 2. (50-57") tordaturi-
(I1/2) | (jun. 30.) 2,7 sinfalvi
(Gyulafehérvaron, prédikator
ad castrum doloris)
14 | Keserti D. Janos 2Kor 5. (81*-83Y) tordaturi- |?
a/3) |(al 1.) 13,11 sinfalvi
(Gyulafehérvaron, prédikator
a testnek az udvar piacara
vitelekor)
15 Gonci Jozsef Ez 6. (167*-171%) tordaturi- |?
(I1/4) |(ul. 1.) 24,15- sinfalvi
(Gyulafehérvaron, 16 prédikator
a nagytemplom el6tt, az
udvar kapujan kivil,
in  secundum  doloris
castrum)
16 Alvinczi Péter Jel
11/5) |(al. 1.) 21,3-4
(Gyulafehérvaron,
a nagytemplomban,
a tér felett)
17 | Keresztszegi Istvan Rém
(11/6) |(jul. 1.) 7,24
(Gyulafehérvaron,
a nagytemplom kapujéban,
a test bevitele utdn)
18 | Szepsi Mihaly Zsid
a7y |l 2.) 11,2
(Gyulafehérvaron,
a temetés utdn masodnap)
19 | Varadi Istvan Zsid
(I/8) |(jal. 3.) 14,13
(Gyulafehérvaron,

a temetés utdn harmadnap)
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Melléklet II.

Marosvdsdrhelyi kédex (Teleki-Bolyai Konyvtar, Ms. 0636), 81~-83".

[81":] Ex Cont. Joan. Kesertii. 2. Cor. 13. v. 11. Az mi hdtra vagyon, atydmfiai, legyetek jo
egészségben, épiiljetek, vigasztaltassatok meg, egy értelemben legyetek, békességben lakja-
tok, és az szeretetnek, békességnek Istene leszen veletek.

Exordium.

Igaz keresztyén névvel dicseked6 vitézlé rendek, ha itthon volnatok, mostan <nektek is
széllanék.> |:blcsuzé szémat hallandjatok, de ugy legyen, az mint az Ur akarja.:| Az ke-
gyelmes Isten viselje gondotokat, szib8l kévanom.

Sok buial, banattal faradott, sok kesertiség miatt megepedett, és az sok munka miatt igen
elbagyadott kozség, férfiak, vének és az iffjak, s mind asszonyok, s mind leanyok, hallja-
tok sz6t. |:Velem egyiitt koz tdrsasi is vagytok.|

[81%:] |:Laertius Lib. 6. cap. 4. Amaz nevezetes Sparta virosbeli Chilo azt szokta volt
mondani: Benefici dati oblivisci decet, accepti meminise. Azaz: Az mdssal tott jotétemény-
16l elfeledkezni, de az mdstol vott jordl megemlékezni illendd dolog. Mely mondast az mos-
tani emberek visszaforditottanak, mert ha 6k valakivel valami jot tesznek, azt mindunta-
lan emlegetik, ha peniglen mast6l valami jot vesznek, azt el szoktak felejteni. De én az
illyen halddatlan emberek kéziben nem akarok szamlaltatni az szent Pél apostollal egye-
temben, hanem minekokaért az kegyelmetek ecclesidjaban immar négy esztendékt6l
fogvan forgolédasom atal valami jot cselekedtem, azt inkabb el akarom felejteni, hogy-
sem mint masok eldtt avval kérkedni.

[827:] Mindazonatal a kegyelmetektdl vott jotéteményrdl halaadoképpen meg akarok
emlékezni. Mostan annakokaért szdmot imez igéken akarom fundalni: Az mi hdtra va-
gyon, atyamfiai, legyetek jo egészségben. Lege omnes.

Bulcsuzik az szent Pél apostol ez meghallott igékben az korintusbeliekt6l, én is kegyel-
metektdl, ezt mondvan: Az mi hdtra vagyon, atydmfiai, legyetek jo egészségben.

Mintha azt mondana az szent Pal: Minekutdnna tisztemben, hivatalomban tinalatoknal
jartam, mind irdsommal, mind tanitdsommal azokra, az mellyek sziikségesek, tidvossé-
gesek, intettelek, szeretettel tanijtottalak, immar az vagyon hatra, hogy tiitélletek elbu-
csuzzam, és isment tiinektek minden jot kévanjak. Azért legyetek jo egészségben.
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Tanoség.

Az j6 egészség minden testi, lelki dldasokot befoglal. Mert az j6 egészség nélkiil ember-
nek minden névvel nevezendd [82":] jok izetlenek, mint az s nélkiil <val6>, hogy akar-
minem( draga étek izetlen. Errél mondta Tales: Qui corpore sanus est, animo autem
eruditus. Azaz: Az kinek jo egészsége vagyon, jo értelme is vagyon.

2. Mond: Epiiljetek. Ez igében, mely gérdgiil annyit teszen, Katdptioeg, azaz katartizeste,
épiiljetek, azt kévanja, hogy az testben, azaz az Isten templomdban az tagoknak valami
héja vagyon, valami fogyatkozasa vagyon, felépittessék, azaz minden ztirzavarok vissza-
vonasok, irigységek, gytilolségek az tagok koziil, azaz az Krisztus ecclesidjabol kitoroltes-
senek, és az Jézus Krisztusban vald igaz hiit atal, egy szivvel, lélekkel, egyenlé akarattal
legyetek, és nagy szeretettel szolgaljatok az Istennek.

3. Vigasztaltassatok meg. Mivel az Krisztus neviért az szent gyiilekezetnek sokat kell
szenvedni, sok probakban kell forgani, a Krisztus keresztit valldra fel kell venni, [83"]
azért kévénja az apostol mind kiilsé-, mind belséképpen, <mind lelki> |:mind testi:|,
mind lelki nyavalyabol meggydgyittassanak, megvigasztaltassanak az lelki tanittoktdl, az
igaz lelki orvosdoktoroktdl, az Istennek szent igéjének hirdetések, tanittdsok és
prédikallasok 4ltal, 4gy, hogy semmi probdk, semmi késértetek, semmi nyavalydk
tiktokot az Istennek tiszta, szent igéjének hallgatasatol, tanolasatol és megdrizésétol (ki
mindenekben vigosztal), el ne szakasszon és el ne idegenitsen.

4. Egy értelemben legyetek, igymond, etc. Mintha azt mondana: Az atyafiti szeretetnek
ez az § kotele, hogy egymas szeretetben éljetek, az tudomanyban, az igaz hiitben és val-
lasban egyesek, egymads szereték legyetek. Mert az hiitben, az tudomanyban val6
kilomboz6 értelmek sok veszekedéseket, haborusagokot és visszavonasokot szereznek,
és nemzenek, azért hogy az ne legyen, kévanom, hogy egy értelemben legyetek, az tudo-
manyban és igaz hiitben egyet értsetek, egyet akarjatok, egymas szeretetben éljetek.
[83":] 5. Békességben lakjatok. Mivel vadnak nagy sokan ollyak, kik az tudomanyban és
hiitben egyeznek, de egyéb dologban egymas kozott igen egyenetlenek és veszeked6k az
emberek, annakokaért kévanja 6t6dszor az apostol, hogy kiils6képpen is egyesek, egy-
mas szeretdk legyenek és békességben lakjanak.

Summa.

Azt mondom az apostollal egyiitt, hogy valami dolog ez vilagi életetekre sziikséges, sét,
még valamit az jovendd 6rok életben kévantok is ez életnek utdnna, adja meg az Uristen
tiinektek, kévanom, kévanom. Es az szeretetnek és békességnek Istene legyen tiiveletek.
Amen.




